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¢ B - microphone mute - red LED indicator

LED INDICATORS
A - activity / power - green LED indicator

CONNECTORS

G- INPUT: 2 channel analog stereo
microphone input with 3.5mm jack

H - OUTPUT: 2 channel analog stereo
speakers / headphones output
combined with digital optical S/PDIF
output with combo 3.5mm jack

| - USB type A male connector

BUTTONS

C-volume down (-)

D - volume up (+)

E - microphone mute

F - speakers / headphones output mute

LED INDIKATORY

A - zelena LED - kontrolka napajeni /
pfenosu dat

B - ¢ervenad LED - kontrolka vypnuti
mikrofonu

TLACITKA

C - zeslabeni hlasitosti (-)

D - zesileni hlasitosti (+)

E - vypnuti mikrofonu

F - vypnuti reproduktorii / sluchatek

KONEKTORY

G - VSTUP: 2-kanalovy analogovy stereo
mikrofonni vstup s 3.5 mm jackem

H - VYSTUP: 2-kanalovy analogovy stereo
vystup pro reproduktory / sluchatka
kombinovany s digitalnim
optickym S/PDIF vystupem
s combo 3.5 mm jackem

I - USB type A male connector

WSKAZNIKI LED

A - zielona LED - sygnalizacja zasilania /
transmisji danych

B - czerwona LED - sygnalizacja wytaczenia
mikrofonu

PRZYCISKI

C-ciszej (-)

D - glosniej (+)

E - wyciszanie mikrofonu

F - wyciszanie gtosnikéw / stuchawek

ZLACZA

G - Wejscie: 2-kanatowe analogowe
wejscie stereo mikrofonu
zjack 3.5 mm

H - Wyjscie: 2-kanatowe analogowe
wyjscie stereo gtosniki / stuchawki
w potaczeniu z cyfrowe optyczne
wyjscie S/PDIF z combo jack 3.5 mm

I - USB typ A male ztacze

LED INDIKATORY

A - zelena LED - kontrolka napajania /
prenosu dat

B - cervena LED - kontrolka vypnutia
mikrofénu

TLACITKA

C - zoslabenie hlasitosti (-)

D - zosilnenie hlasitosti (+)

E - vypnutie mikrofénu

F - vypnutie reproduktorov / sluchadiel

KONEKTORY

G - VSTUP: 2-kanalovy analégovy stereo
mikrofénny vstup s 3.5 mm jackom

H - VYSTUP: 2-kanalovy analégovy stereo
vystup pre reproduktory / slichadla
kombinovany s digitalnym
optickym S / PDIF vystupom
s combo 3.5 mm jackom

I - USB type A male konektor

po slovensky

SOUND SETTING IN WINDOWS & 0S X

s

SETTING UP SOUNDS IN WINDOWS AND 0S X

1 «You can set up the general features of the audio adapters

in Windows - Start > Control Panel > Hardware and Sound > Sound
in OS X - Apple menu > System Preferences > Sound > Output > USB Sound Device
« New sound card is set up as the default audio device.

- Sometimes, it may be necessary to set up the card as the default audio device manually.

NASTAVENI ZVUKU VE WINDOWS A 0S X
« Obecné vlastnosti zvukového adaptéru miizete nastavit
ve Windows - Start > Ovladaci panely > Hardware a zvuk > Zvuk
v 0S X - Apple menu > System Preferences > Sound > Output > USB Sound Device
« Nova zvukova karta se nastavi jako vychozi zvukové zafizeni.
« Nékdy miiZe byt nutné nastavit kartu jako vychozi zvukové zafizeni rucné.

USTAWIENIA DZWIEKU W WINDOWS I 0sX

ustawic

« 0gdlne wiasciwosci adapt

"UL

w Windows - Start > Panel sterowanla > Sprzet i dzwiek > Dzwiek
w OS X - Apple menu > System Preferences > Sound > Output > USB Sound Device

el d

« Nowa karta dzwiekowa jest ust jako d

urza ie dzwigk

« Czasem moze byc konieczne reczne ustawic karte jako domys’lne urzadzenie

dzwiekowe.

NASTAVENIE ZVUKU VO WINDOWS A 0s X

Zete nastavit

« Vseobecné vlastnosti zvulk a

vo Windows - Start > Ovladaci panel > Hardvér a zvuk > Zvuk

v OS X - Apple menu > System Preferences > Sound > Output > USB Sound Device
« Nova zvukova karta sa nastavi ako predvolené zvukové zariadenie.
« Niekedy méze byt nutné nastavit kartu ako predvolené zvukové zariadenie rucne.

po slovensky polski
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MULTICHANNEL SOUND BY S/PDIF IN WINDOWS

There is no need to install any drivers for stereo sound to digital S/PDIF output

1 on all versions of Windows.

However, it is necessary to install drivers VIA USB Audio ASIO
to use multi-channel audio through the digital S/PDIF output.
USB soundcard will offer support for

Dolby® Digital 5.1 surround sound (AC3)

and DTS® pass-through.

ATTENTION: Multichannel audio on the digital output is only supported in Windows OS.

For drivers see the support pages

http://www.axagon.eu

Select the correct type of sound card, and your operating system version.

In the driver package you will also find instructions for adjusting

the optical output sound card for surround sound playback Dolby® Digital and DTS®.

Dla dzwigk stereo na cyfrowe wyjscie S/PDIF, nie trzeba instalowac zadnych
sterownikow dla wszystkich wersji systemu Windows.

Aby korzystac z wielokanatowego dzwieku za posrednictwem cyfrowego wyjscia

1 .
ster

ikow VIA USB audio ASIO.

S/PDIF, niezbedne jest zainst

Karta dzwiekowa USB zaoferuje wsparcie dla

Dolby® Digital 5.1 surround sound (AC3)
i DTS® pass-through.

UWAGA: wielokanatowy dZzwiek na wyjsciu cyfrowym jest obstugiwany

tylko w systemie operacyjnym Windows.

Sterowniki znajduja sie na stronach wsparcia

http://www.axagon.eu

Wybierz odpowiedni rodzaj karty dzwiekowej i wersji systemu operacyjnego.
Pakiet sterownikow znajda takze instrukcje dotyczace regulacji optycznego wyjscia
karty dzwiekowej do odtwarzania dzwieku przestrzennego Dolby® Digital i DTS®.

Pro stereo zvuk na digitalnim S/PDIF vystupu nejsou potfeba instalovat
zadné ovladace ve vsech verzich Windows.

Pro vyuziti vicekanalového zvuku pomoci digitalniho S/PDIF vystupu
je vsak NUTNO nainstalovat ovladace VIA USB Audio ASIO.

USB zvukova karta pak nabidne podporu

Dolby® Digital 5.1 surround sound (AC3)

a DTS® pass-through.

POZOR: Vicekanalovy zvuk na digitalnim vystupu je podporovan jen v 0S Windows.

Ovladace najdete na strankach podpory

http://www.axagon.eu

Vyberte spravny typ zvukové karty a verzi Vaseho operacniho systému.

V balic¢ku s ovladaci naleznete také navod pro nastaveni optického vystupu
zvukové karty pro prehravani prostorového zvuku Dolby® Digital a DTS®.

Pre stereo zvuk na digitalnom S/PDIF vystupu nie st potrebné instalovat
Ziadne ovladace vo vsetkych verziach Windows.

Pre vyutzitie viackanalového zvuku pomocou digitalneho S/PDIF vystupu
je vSak nutné nainstalovat ovladace VIA USB Audio ASIO.

USB zvukova karta potom pontikne podporu
Dolby® Digital 5.1 surround sound (AC3)
a DTS® pass-through.

POZOR: Viackanalovy zvuk na digitdlnom vystupe je podporovany len v OS Windows.

Ovladace najdete na strankach podpory
http://www.axagon.eu

Vyberte spravny typ zvukovej karty a verziu Vasho operac¢ného systému.
V balicku s ovlada¢mi najdete aj navod pre nastavenie optického vystupu
zvukovej karty pre prehravanie priestorového zvuku Dolby® Digital a DTS®.
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